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(Nelegislativne akty)

NARIADENIA

VYKONAVACIE NARIADENIE KOMISIE (EU) ¢ 850/2013
z 23. augusta 2013,

ktorym sa do Registra chrinenych oznafeni povodu a chrinenych zemepisnych oznaceni zapisuje
ndzov [Pastel de Tentiigal (CHZO)]

EUROPSKA KOMISIA,
so zretefom na Zmluvu o fungovani Eurépskej tnie,

so zretelom na nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU)
¢. 1151/2012 z 21. novembra 2012 o systémoch kvality pre
polnohospodérske vyrobky a potraviny ('), a najmi na jeho
¢lanok 52 ods. 2,

kedze:

(1) Nariadenim (EU) ¢ 1151/2012 sa zrusilo a nahradilo
nariadenie Rady (ES) ¢. 510/2006 z 20. marca 2006
o ochrane zemepisnych oznaceni a oznaceni povodu
polnohospodérskych vyrobkov a potravin (2).

(2)  Vstlade s ¢ldnkom 6 ods. 2 nariadenia (ES) ¢. 510/2006
bola Zziadost Portugalska o zdpis ndzvu ,Pastel de Tentd-
gal“ do registra uverejnena v Uradnom vestniku Eurdpskej
tinie (3).

(3)  Vzhladom na to, Ze Komisii nebola ozndmend Ziadna
ndmietka podla ¢lanku 7 nariadenia (ES) ¢. 510/2006,
nazov ,Pastel de Tentigal® sa musi zapisat do registra,

PRIJALA TOTO NARIADENIE:

Clanok 1

Nézov uvedeny v prilohe k tomuto nariadeniu sa zapisuje do
registra.

Clanok 2

Toto nariadenie nadobtida G¢innost dvadsiatym diiom po jeho
uverejneni v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie.

Toto nariadenie je zdvdzné v celom rozsahu a priamo uplatnitelné vo vietkych ¢lenskych

Statoch.

V Bruseli 23. augusta 2013

() U. v. EU L 343, 14.12.2012, s. 1.
() U.v. EU L 93, 31.3.2006, s. 12.
() U.v. EU C 302, 6.10.2012, s. 31.

Za Komisiu
v mene predsedu

Connie HEDEGAARD

clenka Komisie
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PRILOHA

Potraviny uvedené v prilohe I k nariadeniu (EU) & 1151/2012:
Trieda 2.4. Chlieb, petivo, koldce, cukrovinky, suSienky a ostatné pekdrske vyrobky
PORTUGALSKO
Pastel de Tentagal (CHZO)
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NARIADENIE KOMISIE (EU

& 851/2013

z 3. septembra 2013,

ktorym sa povolujii ur¢ité zdravotné tvrdenia o potravinich inych, ako si tvrdenia, ktoré odkazuji
na zniZenie rizika ochorenia a na vyvoj a zdravie deti a ktorym sa meni nariadenie (EU) & 432/2012

(Text s vyznamom pre EHP)

EUROPSKA KOMISIA,

so zretelom na Zmluvu o fungovani Eurépskej tnie,

so zretelom na nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (ES)
¢. 1924/2006 z 20. decembra 2006 o vyZivovych a zdravotnych
tvrdeniach o potravindch (!), a najmi na jeho ¢ldnok 18 ods. 4,

kedze:

V nariadeni (ES) ¢. 1924/2006 sa stanovuje, Ze zdravotné
tvrdenia o potravindch st zakdzané za predpokladu, ze
neboli povolené Komisiou v stlade s uvedenym naria-
denim a zaradené na zoznam povolenych tvrdeni.

V zmysle ¢lanku 13 ods. 3 nariadenia (ES) ¢. 1924/2006
bolo prijaté nariadenie Komisie (EU) ¢ 432/2012 (2),
ktorym sa stanovil zoznam povolenych zdravotnych
tvrdeni o potravinch, inych, ako st tvrdenia, ktoré odka-
zujii na zniZenie rizika ochorenia a na vyvoj a zdravie
deti.

V nariadeni (ES) ¢. 1924/2006 sa dalej stanovuje, Ze
ziadosti o povolenie zdravotnych tvrdeni maji pred-
kladat  prevddzkovatelia  potravindrskych — podnikov
prislusnému vnatro$titnemu orgdnu v clenskom State.
Prislusny vndtrodtitny orgdn postipi platné Ziadosti
Eurépskemu dradu pre bezpecnost potravin (EFSA),
dalej len ako ,rad”, na dcely vedeckého postdenia,
ako aj Komisii a clenskym $tatom pre informdciu.

Komisia po zvdzeni doruc¢eného stanoviska tradu
rozhodne o povoleni zdravotnych tvrdeni.

V zéujme stimulovat inoviciu sa na zdravotné tvrdenia,
ktoré st zaloZené na novych vedeckych dokazoch
ajalebo zahfnaju Ziadost o ochranu tdajov, ktoré st
predmetom  priemyselného  vlastnictva,  vztahuje
zrychlend forma povolovania.

() U. v. EU L 404, 30.12.2006, s. 9.

(%) Nariadenie Komisie (EU) ¢. 432/2012 zo 16. mdja 2012, ktorym sa
vytvdra zoznam povolenych zdravotnych tvrdeni o potravindch,
inych, ako sii tvrdenia, ktoré odkazuji na zniZenie rizika ochorenia
a na vyvoj a zdravie deti (U. v. EU L 136, 25.5.2012, s. 1).

(6)

(}) Vestnik EFSA (EFSA Journal) (2010)

Na zdklade Ziadosti spolo¢nosti GlaxoSmithKline Services
Unlimited predlozenej v stlade s ¢lankom 13 ods. 5
nariadenia (ES) ¢. 1924/2006 bol drad poziadany vypra-
covat stanovisko k zdravotnému tvrdeniu, ktoré sa tykalo
ucinkov kyslého nealkoholického ndpoja s upravenym
zlozenim urceného na zniZenie demineralizicie zubov
(otdzka ¢. EFSA-Q-2010-00784) (%). Tvrdenie na vyrobku
navrhované Ziadatelom znelo: ,Ndpoje ,Toothkind’ poma-
hajt udrziavat zdravé zuby.“

Komisii a ¢lenskym §titom bolo 16. decembra 2010
dorucené vedecké stanovisko tradu, z ktorého vyplynulo,
7e na zéklade predlozenych tdajov bola zistend pri¢innd
stvislost medzi konzumadciou klasickych beznych dziso-
vych ndpojov s frekvenciou expozicie $tyrikrdt denne
a klasickych ndpojov s obsahom cukru (8 — 12 g cukru/
100 ml) s frekvenciou expozicie sedemkrat denne a demi-
neralizdciou zubov. Okrem toho drad dospel k zdveru, ze
nahradenie tychto ndpojov ndpojmi ,toothkind“ moze
prispiet k zniZenej demineralizicii zubov.

Po konzulticidch s c¢lenskymi $taitmi Komisia poziadala
urad o dodato¢né vyjadrenie okrem iného aj k otdzke, &
k pozitivnemu t¢inku dochddza, prip. & sa dd ocakdvat,
ze k nemu dojde aj u zriedkavejsich konzumentov
beznych dztsovych ndpojov a klasickych nealkoholic-
kych napojov s obsahom cukru. Urad vo svojom stano-
visku z 8. jala 2011 (otdzka ¢. EFSA-Q-2011-00781) (%)
dospel k zdveru, Ze pozitivny G¢inok na udrzanie mine-
ralizécie zubov mozno ocakdvat u ludi, ktori konzumujt
bezné dztsové ndpoje alebo nealkoholické ndpoje
s obsahom cukru a ktori si zdroveri Castymi konzu-
mentmi cukrov afalebo kyselin z inych ndpojov alebo
potravin  potencidlne sposobujicich  demineralizdciu
zubov, v pripade, Ze sa jedna alebo viac ddvok beznych
dzuasovych nédpojov a nealkoholickych ndpojov s obsahom
cukru nahradi rovnakym poctom ddvok dzisového
napoja ,toothkind“. Okrem toho sa vysvetlilo, Ze ,zniZenie
demineralizdcie zubov“ md podobny vyznam ako ,zacho-
vanie mineralizicie zubov“. Preto by sa zdravotné
tvrdenie zohladnujice tento zdver a s tym spojené Speci-
fické podmienky pouzitia malo povazovat za tvrdenie,
ktoré splia poziadavky nariadenia (ES) ¢. 19242006
a malo by sa zaradif na zoznam povolenych tvrdeni
Unie zriadeny nariadenim (EU) ¢. 432/2012.

Urad vo svojom stanovisku uviedol, Ze by k svojim
zdverom nebol dospel bez toho, aby vzal do dvahy
patnast $tadii, ktoré st podla tvrdeni Zziadatela pred-
metom priemyselného vlastnictva. Ide o tieto Studie:

(12):1884.

8
() Vestnik EFSA (EFSA Journal) (2011) 9(7):2293.
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— Adams G, North M, De’Ath J. Principal Investigator

(zodpovedny vyskumny pracovnik): West NX, 2004.
An investigation into the Erosive Effect of Hot Drinks
(Skimanie erozivneho uacinku horicich nédpojov).
GlaxoSmithKline Report NHCMA0303, UK,

Adams G, North M. Principal Investigator (zodpo-
vedny vyskumny pracovnik): Duggal MS, 2003. Deve-
lopment of Intra-Oral Cariogenicity (ICT) Model #3
(Tvorba intraordlnej kariogenicity). GlaxoSmithKline
Report NHCMAO0301, UK,

Adnitt C, Adams G, North M. Principal Investigator
(zodpovedny vyskumny pracovnik): Toumba K]J.,
2005. Development of Intra-Oral Cariogenicity (ICT)
Model #4. GlaxoSmithKline Report NHCMA0302,
UK,

Broughton J, North, M, Roman L. Principal Investi-
gator (zodpovedny vyskumny pracovnik): Toumba
KJ., 2006. Development of Intra-Oral Cariogenicity
(ICT)  Model  #5.  GlaxoSmithKline  Report
NHCMA0401, UK,

De’Ath, J, North M, Smith S. Principal Investigator
(zodpovedny vyskumny pracovnik): Ong TJ., 2002a.
A single blind, four-way crossover study to investi-
gate the effect of two formulations of fruit drinks in
comparison to a positive control (sucrose) and a nega-
tive control (sorbitol) on the pH of dental plaque
[Stidia metédou $tvorndsobného skrizenia s jednym
slepym pokusom na skiimanie t¢inku dvoch zlozeni
ovocnych ndpojov v porovnani s pozitivnou
kontrolou (sacharéza) a negativnou kontrolou (sorbi-
tol) na pH zubného povlaku]. GlaxoSmithKline
Report N1760182, UK,

De’Ath ], North M, Smith S. Principal Investigator
(zodpovedny vyskumny pracovnik): Jackson R,
2002b. A single blind, four-way crossover study to
investigate the effect of two formulations of fruit
drinks in comparison to a positive control (sucrose)
and a negative control (sorbitol) on the pH of dental
plaque. GlaxoSmithKline Report N1760183, UK,

De’Ath ], North M, Smith S. Principal Investigator
(zodpovedny vyskumny pracovnik): Preston A,
2002c. A single blind, four-way crossover study to
investigate the effect of two formulations of fruit
drinks in comparison to a positive control (sucrose)
and a negative control (sorbitol) on the pH of dental
plaque. GlaxoSmithKline Report N1760184, UK,

De’Ath ], Moohan M, Smith S. Principal Investigator
(zodpovedny vyskumny pracovnik): Toumba K],
2003. A single blind, four-way crossover study to
investigate the effect of two formulations of fruit
drinks in comparison to a positive control (sucrose)
and a negative control (sorbitol) on the pH of dental
plaque. GlaxoSmithKline Report N1010201, UK,

— Gard'ner K, Moohan M, Smith S. Principal Investi-

gator (zodpovedny vyskumny pracovnik): Ong TJ,
2003a. A single blind, four-way crossover study to
investigate the effect of two formulations of fruit
drinks in comparison to a positive control (sucrose)
and a negative control (sorbitol) on the pH of dental
plaque. GlaxoSmithKline Report N1010199, UK,

Gard'ner K, Moohan M, Smith S. Principal Investi-
gator (zodpovedny vyskumny pracovnik): Jackson R,
2003b. A single blind, four-way crossover study to
investigate the effect of two formulations of fruit
drinks in comparison to a positive control (sucrose)
and a negative control (sorbitol) on the pH of dental
plaque. GlaxoSmithKline Report N1010200, UK,

Hollas M, McAuliffe T, Finke M. Principal Investigator
(zodpovedny vyskumny pracovnik): West NX, 2005.
An investigation into the effect of a modified black-
currant drink on tooth enamel with and without
additional tooth brushing (Skiimanie a¢inku ndpoja
z Cernych ribezli na zubnd sklovinu bez dalSicho
Cistenia zubov). GlaxoSmithKline Report NMA0501,
UK,

May R, and Hughes JM. Principal Investigator (zod-
povedny vyskumny pracovnik): Toumba K], 1998c.
A single blind, five-way crossover study to investigate
the effect of three formulations of fruit drinks in
comparison to a positive control (sucrose) and a nega-
tive control (sorbitol) on the pH of dental plaque
[Sttdia metédou patndsobného skrizenia s jednym
slepym pokusom na skiimanie G¢inku troch novych
zlozeni ovocnych ndpojov v porovnani s pozitivnou
kontrolou (sachardza) a negativnou kontrolou (sorbi-
tol) na pH zubného povlaku]. GlaxoSmithKline
Report N1010068, UK,

May R, and Moohan M. Principal Investigator (zod-
povedny vyskumny pracovnik): Duggal MS, 1999.
A single blind, three-way crossover study to investi-
gate the effect of new formulation of fruit drink in
comparison to a positive control (sucrose) and a nega-
tive control (sorbitol) on the pH of dental plaque
[Sttdia metédou trojndsobného skrizenia s jednym
slepym pokusom na skdmanie dc¢inku nového
zlozenia ovocného ndpoja v porovnani s pozitivnou
kontrolou (sachardza) a negativnou kontrolou (sorbi-
tol) na pH zubného povlaku]. GlaxoSmithKline
Report N1010104, UK,

May R, Darby-Dowan A, Smith S. Principal Investi-
gator (zodpovedny vyskumny pracovnik): Curzon M,
1998a. A single blind, five-way crossover healthy
volunteer study to investigate the effect of a new
orange and a new strawberry formulation of fruit
drink in comparison to a blackcurrant fruit drink
and two control treatments on the pH of dental
plaque (Stidia metédou pitndsobného skrizenia
s jednym slepym pokusom na zdravom dobro-
volnikovi na skdmanie a¢inku nového pomaranco-
vého a nového jahodového zlozenia ovocného napoja
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(10)

(1)

(12)

(13)

v porovnani s ovocnym ndpojom z Ciernych ribezli
a s dvomi kontrolnym oSetreniami na pH zubného
povlaku). GlaxoSmithKline Report N1010021, UK,

— May R, Hughes JM. Principal Investigator (zodpo-
vedny vyskumny pracovnik): Duggal MS, 1998b.
A single blind, five-way crossover study to investigate
the effect of three formulations of fruit drinks in
comparison to a positive control (sucrose) and a nega-
tive control (sorbitol) on the pH of dental plaque.
GlaxoSmithKline Report N1010067, UK.

Komisia postdila vietky odovodnené informécie pred-
lozené Ziadatelom a skonstatovala, Ze poziadavky stano-
vené v ¢lanku 21 ods. 1 nariadenia (ES) ¢. 1924/2006 st
splnené v pripade vSetkych pitndst $tadif, ktoré sa pova-
zuji za predmet priemyselného vlastnictva. Listom
z 12. jina 2013 ziadatel informoval Komisiu, Ze doslo
k zmendm v Struktire a sidle jeho podniku. Preto
formdlne poziadal o pridelenie ochrany prav priemysel-
ného vlastnictva spolo¢nosti GlaxoSmithKline Services
Unlimited a jej pobockdm so sidlom na adrese: GSK
House, 980 Great West Road, Brentford, TW89GS,
Spojené kralovstvo. Nésledne nesmt byt vedecké tdaje
a dalsie informécie uvedené v spominanych stididch
pouzité v prospech nasledujiceho Ziadatela pocas piatich
rokov od ditumu povolenia za podmienok stanovenych
v Clanku 21 ods. 1 nariadenia (ES) ¢. 1924/2006.

Na zdklade ziadosti spolo¢nosti Kraft Foods Europe -
Biscuits R&D predloZenej v stlade s ¢ldnkom 13 ods.
5 nariadenia (ES) ¢. 1924/2006 bol drad poziadany
vypracovat stanovisko k zdravotnému tvrdeniu, ktoré sa
tykalo Gc¢inkov tazsie stravite[ného $krobu v potravinich
obsahujtcich $krob na zniZenie postprandidlnych glyke-
mickych reakcii (otdzka ¢ EFSA-Q-2010-00966) (V).
Tvrdenie na vyrobku navrhované ziadatelom znelo:
,Tazsie strdvitelny $krob je zdrojom uhlohydrétov,
ktoré sa pravidelne a ststavne absorbuji a uvolfujd.
Zmieriiuju glykemicka reakciu po jedle.”

Komisii a ¢lenskym §tdtom bolo 21. jila 2011 dorucené
vedecké stanovisko dradu, z ktorého vyplynulo, Ze na
zdklade predlozenych ddajov bola zistend pric¢innd stvis-
lost medzi konzumdciou tazSie strdvitelného $krobu
v porovnani s konzumdciou lahko stravitelného $krobu
v ceredlnych vyrobkoch a zniZenim postprandidlnych
glykemickych reakcil. Preto by sa zdravotné tvrdenie
Zohl’adflujﬁce tento zdver malo povazovat za tvrdenie,
ktoré splia poziadavky nariadenia (ES) ¢. 1924/2006
a malo by sa zaradif na zoznam povolenych tvrdeni
Unie zriadeny nariadenim (EU) ¢. 432/2012.

Urad vo svojom stanovisku uviedol, Ze predpokladom
k stanoveniu podmienok pouzitia tohto konkrétneho
tvrdenia boli $tyri studie, ktoré s podla tvrdeni Ziadatela
predmetom priemyselného vlastnictva. Ide o tieto Stidie:

— Brand-Miller JC, Holt S, Atkinson F, Fuzellier G and
Agnetti V, 2006. Determination of the postprandial
responses to two cereal foods eaten alone or as part
of a mixed meal (Zistovanie postprandidlnych reakcii
na dve ceredlne potraviny konzumované samostatne
alebo ako sucast zlozeného jedla),

— Laville M, Rabasa-Lhoret R, Normand S and Braesco
V, 2005. Measurement of metabolic outcome of

(') Vestnik EFSA (EFSA Journal) (2011) 9(7):2292.

(14)

(15)

(16)

carbohydrates of two types of cereal products
(Meranie metabolického  vysledku  uhlohydratov
z dvoch druhov ceredlnych vyrobkov),

— Rabasa-Lhoret R, Peronnet F, Jannot C, Fuzellier
G and Gausseres N, 2007. Metabolic fate of four
cereal products consumed as part of a breakfast by
healthy female subjects (Metabolické spravanie
Styroch ceredlnych vyrobkov konzumovanych ako
stcast ranajok zdravymi jedincami Zenského pohla-
via),

— Vinoy S, Aubert R and Chapelot D, 2000. A cereal
product high in slowly available glucose increases
subsequent satiety feelings and decreases glucose
and insulin responses (Ceredlny vyrobok s vysokym
obsahom tazsie dostupnej glukézy, ktory zvysuje
nésledny pocit nasytenia a znizuje reakcie na glukézu
a inzulin).

Komisia postdila vSetky odovodnené informdcie pred-
lozené Ziadatelom a skonstatovala, Ze poziadavky stano-
vené v ¢lanku 21 ods. 1 nariadenia (ES) ¢. 1924/2006 st
splnené v pripade stidii, ktoré sa povazuji za predmet
priemyselného vlastnictva. Listom z 1. oktébra 2012
ziadatel informoval Komisiu, Ze v jeho podniku doslo
k restrukturalizdcii, v dosledku ktorej skupina Kraft
Foods rozsirila svoje obchodné operdcie, a tym vytvorila
dve plne nezavislé skupiny, z ktorych jedna je Mondelez
International group. Od 1. oktdbra 2012 tak spolo¢nost
Kraft Foods Europe — Biscuits R&D patri do skupiny
Mondeléz International group, preto Ziadatel formdlne
poziadal o pridelenie ochrany prav priemyselného vlast-
nictva skupine Mondeléz International group. Nasledne
nesmd byt vedecké tdaje a dalsie informdcie uvedené
v spominanych §tadidch pouzité v prospech nasleduji-
ceho ziadatela pocas piatich rokov od ddtumu povolenia
za podmienok stanovenych v ¢lanku 21 ods. 1 naria-
denia (ES) ¢ 1924/2006.

Na zdklade Ziadosti spolo¢nosti Barry Callebaut Belgium
nv predlozZenej v stlade s ¢lankom 13 ods. 5 nariadenia
(ES) ¢. 1924/2006 bol tirad poziadany vypracovat stano-
visko k zdravotnému tvrdeniu, ktoré sa tykalo tc¢inkov
kakaovych flavanolov na endoteldependentnd vazodila-
ticiu (otdzka & EFSA-Q-2012-00002) (). Tvrdenie na
vyrobku navrhované Ziadatelom znelo: ,Kakaové flava-
noly pomdhaji udrziavat vazodilatdciu zdvisli od endo-
telu, ktord prispieva k zdravému krvnému obehu.”

Komisii a ¢lenskym $tatom bolo 17. jila 2012 dorucené
vedecké stanovisko dradu, z ktorého vyplynulo, Ze na
zédklade predlozenych tdajov bola zistend pricinnd stvis-
lost medzi konzumdciou kakaovych flavanolov
a uvddzanym t¢inkom. Preto by sa zdravotné tvrdenie
zohladnujiice tento zdver malo povazovat za tvrdenie,
ktoré splia poziadavky nariadenia (ES) ¢. 19242006
a malo by sa zaradif na zoznam povolenych tvrdeni
Unie zriadeny nariadenim (EU) ¢. 432/2012.

Urad vo svojom stanovisku uviedol, ze by k svojmu
zaveru nebol dospel bez toho, aby vzal do Gvahy jednu
humdnnu intervenénd $tddiu, ktord je podla tvrdeni

(®) Vestnik EFSA (EFSA Journal) 2012; 10(7):2809.
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(18)

(20)

(1)

ziadatela predmetom priemyselného vlastnictva. Ide
o $tadiu Grassi D, Desideri G, Necozione S, Di Giosia
P, Cheli P, Barnabei R, Allegaert L, Bernaert H and Ferri
C, 2011: Konzumdcia kakaa, ktord v zdvislosti od davky
u zdravych jedincov zlepSuje dilatéciu zévislt od prietoku
krvi, arteridlnu tuhost a zniZuje krvny tlak.

Komisia posidila vSetky odovodnené informécie pred-
lozené Ziadatelom a skonstatovala, Ze poziadavky stano-
vené v ¢ldnku 21 ods. 1 nariadenia (ES) ¢ 1924/2006 st
splnené v pripade 3tadie, ktord sa povazuje za predmet
priemyselného vlastnictva. Nésledne nesma byt vedecké
tidaje a dalsie informdcie uvedené v spominanej $tadii
pouzité v prospech nasledujiiceho Ziadatela pocas piatich
rokov od didtumu povolenia za podmienok stanovenych
v uvedenom ¢lanku.

Jednym z cielov nariadenia (ES) ¢. 1924/2006 je zabez-
pecit, aby boli zdravotné tvrdenia pravdivé, jasné,
spolahlivé a pre spotrebitela uzitocné a aby sa aj ich
formuldcia a prezentdcia niesli v tomto duchu. Preto,
ak md formuldcia tvrdeni pouzitych Zziadatelom rovnaky
vyznam pre spotrebitelov ako formuldcia povoleného
tvrdenia, kedZe dokazuji rovnaky vztah, ktory existuje
medzi kategbriou potravin, potravinou a jednou z jej
zloziek a zdravim, mali by sa na tieto tvrdenia vztahovat
rovnaké podmienky pouzitia ako na tvrdenia uvedené
v prilohe k tomuto nariadeniu.

V stlade s ¢lainkom 20 nariadenia (ES) ¢. 1924/2006 by
sa mal Register vyzivovych a zdravotnych tvrdeni obsa-
hujaci vietky povolené zdravotné tvrdenia aktualizovat
tak, aby sa zohladnilo toto nariadenie.

Kedze Ziadatelia pozaduji ochranu priemyselného vlast-
nictva, povaZuje sa za vhodné obmedzit na obdobie
piatich rokov pouzivanie tychto tvrdeni iba na Ziada-
telov. Povolenie pouzivat tieto tvrdenia obmedzené na
konkrétneho prevddzkovatela vSak nebrdni inym Ziada-
telom poziadat o povolenie pouzivat rovnaké tvrdenia za
predpokladu, Ze ich Ziadost bude vychddzat z ddajov
a §tadif, ktoré nie st chrdnené v zmysle ¢lanku 21 naria-
denia (ES) ¢ 1924/2006.

(22)  Pri stanovovani opatreni uvedenych v tomto nariadeni sa
vzali do uvahy pripomienky Ziadatelov a zdstupcov
Sirokej verejnosti, ktoré boli Komisii doruc¢ené v zmysle
¢lanku 16 ods. 6 nariadenia (ES) ¢. 1924/2006.

(23) Nariadenie (EU) ¢. 432/2012 by sa preto malo zodpove-
dajicim sposobom zmenit.

(24)  Po konzultdcidch s ¢lenskymi Stdtmi,
PRIJALA TOTO NARIADENIE:

Clanok 1

1. Zdravotné tvrdenia uvedené v prilohe k tomuto naria-
deniu sa zaradia do zoznamu povolenych tvrdeni Unie podla
¢lanku 13 ods. 3 nariadenia (ES) ¢. 1924/2006.

2. Pouzivanie zdravotnych tvrdeni v odseku 1 sa obmedzuje
na Ziadatelov na obdobie piatich rokov od nadobudnutia Géin-
nosti tohto nariadenia. Po uplynuti uvedeného obdobia moze
tieto zdravotné tvrdenia pouzit aj ktorykolvek iny prevddzko-
vatel potravindrskeho podniku v stilade s podmienkami, ktoré
sa ne vztahuju.

Cldnok 2

Pouzivanie vedeckych tdajov a dalsich informécii uvedenych
v Ziadostiach, ktoré ziadatel povazuje za predmet priemysel-
ného vlastnictva a bez predlozenia ktorych by nebolo mozné
dané zdravotné tvrdenia povolif, sa obmedzuje pre potreby
ziadatelov na obdobie piatich rokov od nadobudnutia G¢innosti
tohto nariadenia za podmienok stanovenych v ¢lanku 21 ods. 1
nariadenia (ES) ¢. 1924/2006.

Cldnok 3

Priloha k nariadeniu (EU) &
s prilohou k tomuto nariadeniu.

432/2012 sa meni v stlade

Clanok 4

Toto nariadenie nadobtida Gc¢innost dvadsiatym diiom po jeho
uverejneni v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie.

Toto nariadenie je zdvdzné v celom rozsahu a priamo uplatnitelné vo vietkych ¢lenskych

statoch.

V Bruseli 3. septembra 2013

Za Komisiu
predseda
José Manuel BARROSO



Do prilohy k nariadeniu (EU) ¢. 432/2012 sa v abecednom poradf vlozia

PRILOHA

tieto zapisy:

Zivina, latka, potravina alebo kategéria

Podmienky afalebo obme-
dzenia pouzivania potraviny

Cislo Vestnika EFSA (EFSA

Cislo prislusnej polozky
v konsolidovanom zozname

potravin Tvrdenie Podmienky pouzitia tvrdenia ajalebo doplijice informacie Journal) predlozenom tradu EFSA na
alebo varovanie ucely postdenia
,Kysly nealkoholicky ndpoj s upra- | Ndhrada kyslych népojov | Aby mohlo byt na potravine uvedené toto — 2010;8(12):1884 —
venym zloZenim s: s obsahom cukru ako napr. slade- | tvrdenie, musia kyslé ndpoje s upravenym
ako nych  nealkoholickych  nédpojov | zloZenim spliat opis potraviny, na ktord sa

— mengj 1g fermentova-
telného uhlohydrdtu na 100 ml
(cukry a iné uhlohydrity okrem
polyolov),

— viapnik v rozpiti od 0,3 do 0,8
mol na mol okyslovadla,

— hodnoty pH od 3,7 do 4,0.

(obycajne s obsahom cukru 8 az
12¢/100 ml) ndpojmi s upravenym
zloZenim pomdha zachovat mine-
ralizdciu zubov (¥)

tvrdenie vztahuje

Tazsie stravitelny skrob

Konzumadcia vyrobkov s vysokym
obsahom  fazSie  strdviteného
skrobu (SDS) zvysuje koncentriciu
glukézy v krvi po jedle v mensej

Tvrdenie sa moZe pouzif na potravine len
v pripade, Ze sa najmenej 60 % celkovej
energie ziska zo strévitelnych uhlohydrdtov
a najmenej 55 % tychto uhlohydritov tvori

2011;9(7):2292

miere ako vyrobky s nizkym | strvitelny $krob, z ktorého najmenej 40 %
obsahom SDS (**) je tazgie stravitelny Skrob
Kakaové flavanoly Kakaové  flavanoly  pomdhaji | Spotrebitelovi sa poskytne informdcia o tom, — 2012;10(7):2809 —
udrziavat elasticitu ciev, a tym | Ze pozitivny Ucinok je mozné dosiahnuf pri
prispievaji k normédlnemu | dennej davke 200 mg kakaovych flavanolov.

krvnému obehu (**¥)

Tvrdenie sa moze pouzivat len na kakaovych
ndpojoch (s kakaovym praskom) alebo na
horkej ¢okoldde, ktorych zlozenie zabezpeci
minimélne 200 mg dennej ddvky kakaovych
flavanolov so stupfiom polymerizicie 1-10

*) Povolené dna 24. septembra 2013 s obmedzenim pouzitia na spolocnost GlaxoSmithKline Services Unlimited a jej pobocky, GSK House, 980 Great West Road, Brentford, TW89GS, Spojené kralovstvo, na obdobie piatich rokov.
P P P €] P! Y POj P
*¥) Povolené dna 24. septembra 2013 s obmedzenim pouzitia na spolo¢nost Mondeléz International group, Three Parkway North Deerfield, IL 60015, Spojené $taty americké, na obdobie piatich rokov.
P P P group y POj y P
(***) Povolené dna 24. septembra 2013 s obmedzenim pouzitia na spolo¢nost Barry Callebaut Belgium nv, Aalstersestraat 122, 9280 Lebbeke-Wieze, Belgicko, na obdobie piatich rokov.“
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VYKONAVACIE NARIADENIE KOMISIE (EU) & 852/2013

z 3. septembra 2013,

ktorym sa dvestykrit meni nariadenie Rady (ES) & 881/2002, ktoré ukladd niektoré Specifické
obmedzujiice opatrenia namierené proti niektorym osobim a subjektom spojenym so sietou
al-Kdida

EUROPSKA KOMISIA,
so zretefom na Zmluvu o fungovani Eurdépskej tnie,

so zretefom na nariadenie Rady (ES) ¢. 881/2002 z 27. mdja
2002, ktoré ukladd niektoré $pecifické obmedzujtice opatrenia
namierené proti niektorym osobdm a subjektom spojenym so
sietou al-Kdida ('), a najmi na jeho ¢ldnok 7 ods. 1 pism. a)
a ¢ldnok 7a ods. 5,

kedze:

(1) V prilohe T k narjadeniu (ES) ¢. 881/2002 sa uvidza
zoznam osob, skupin a subjektov, na ktoré sa podla
uvedeného nariadenia vztahuje zmrazenie finanénych
prostriedkov a hospodarskych zdrojov.

(20 Dna 26. augusta 2013 sankény vybor Bezpecnostnej
rady OSN rozhodol o vymazani jednej fyzickej osoby

zo zoznamu o0sOb, skupin a subjektov, na ktoré by sa
malo vztahovat zmrazenie finanénych prostriedkov
a hospodarskych zdrojov.

(3)  Priloha I k nariadeniu (ES) ¢. 881/2002 by sa preto mala
zodpovedajicim spdsobom aktualizovat,

PRIJALA TOTO NARIADENIE:

Clanok 1

Priloha I k nariadeniu (ES) ¢. 881/2002 sa tymto meni v stlade
s prilohou k tomuto nariadeniu.

Cldnok 2

Toto nariadenie nadobtida tc¢innost ditom nasledujiicim po jeho
uverejneni v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie.

Toto nariadenie je zdvdzné v celom rozsahu a priamo uplatnitelné vo vietkych ¢lenskych

tatoch.

V Bruseli 3. septembra 2013

() U.v.ES L 139, 29.5.2002, s. 9.

Za Komisiu
v mene predsedu

riaditel titvaru pre ndstroje zahranicnej politiky
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PRILOHA

Priloha I k nariadeniu (ES) ¢. 881/2002 sa meni takto:

Pod nadpisom ,Fyzické osoby“ sa vypusta tento zdznam:

,Said Youssef Ali Abu Aziza [alias a) Abdul Hamid, b) Abu Therab]. Ddtum narodenia: 1958. Miesto narodenia:
Tripoli, Libya. Stitna prislusnost: Libya. Cislo pasu: a) 87/437555 (libyjsky cestovny pas), b) 274381 (libyjsky
cestovny pas). Libyjské ndrodné identifikacné &islo: 145126. Dalsie informécie: a) Meno matky je Fatima Isa, b)

Clen Libyjskej islamskej bojovej skupiny a al-Kdida. Ddtum zaradenia do zoznamu podla ¢ldnku 2a ods. 4 pism. b):
8.6.2007."
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VYKONAVACIE NARIADENIE KOMISIE (EU) & 853/2013

z 3. septembra 2013,

ktorym sa ustanovuji pausilne dovozné hodnoty na urcovanie vstupnych cien niektorych druhov
ovocia a zeleniny

EUROPSKA KOMISIA,
so zretelom na Zmluvu o fungovani Eurdpskej tnie,

so zretelom na nariadenie Rady (ES) ¢. 1234/2007 z 22. oktdbra
2007 o vytvoreni spolocnej organizdcie polnohospoddrskych
tthov. a o osobitnych  ustanoveniach  pre  urcité
polnohospodarske vyrobky (nariadenie o jednotnej spolo¢nej
organizdcii trhov) (1),

so zretefom na vykonivacie nariadenie Komisie (EU)
¢. 543/2011 zo 7. jtna 2011, ktorym sa ustanovuji podrobné
pravidld uplatiiovania nariadenia Rady (ES) ¢ 1234/2007,
pokial ide o sektory ovocia a zeleniny a spracovaného ovocia
a zeleniny (%), a najmd na jeho ¢lanok 136 ods. 1,

kedze:
(1) Vykondvacim nariadenim (EU) ¢. 543/2011 sa v siilade

s vysledkami  Uruguajského kola mnohostrannych
obchodnych rokovani ustanovuji kritérid, na zéklade

ktorych Komisia stanovuje pausdlne hodnoty na dovoz
z tretich krajin, pokial ide o vyrobky a obdobia uvedené
v Casti A prilohy XVI k uvedenému nariadeniu.

(2)  Pausdlne dovozné hodnoty sa vypocitaji kazdy pracovny
deni v stlade s ¢lankom 136 ods. 1 vykonavacieho naria-
denia (EU) ¢. 543/2011, pricom sa zohladnia premenlivé
kazdodenné udaje. Toto nariadenie by preto malo nado-
budnit Géinnost diiom jeho uverejnenia v Uradnom vest-
niku Eurdpskej inie,

PRIJALA TOTO NARIADENIE:

Clanok 1

Pausdlne dovozné hodnoty uvedené v ¢lanku 136 vykondva-

cieho nariadenia (EU) & 5432011 st stanovené v prilohe
k tomuto nariadeniu.

Cldnok 2

Toto nariadenie nadobtda ud¢innost diom jeho uverejnenia
v Uradnom vestniku Eurépskej tinie.

Toto nariadenie je zdvdzné v celom rozsahu a priamo uplatnitelné vo vietkych clenskych

Statoch.

V Bruseli 3. septembra 2013

() U.v. EU L 299, 16.11.2007, s. 1.
() U.v. EU L 157, 15.6.2011, s. 1.

Za Komisiu
v mene predsedu

Jerzy PLEWA

generdlny riaditel pre polnohospoddrstvo

a rozvoj vidieka
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PRILOHA

Pausdlne dovozné hodnoty na urlovanie vstupnych cien niektorych druhov ovocia a zeleniny

(EUR/100 kg)

Ciselny znak KN Kéd tretej krajiny (1) Pausdlna dovoznd hodnota
0707 00 05 TR 95,4
77 95,4
0709 93 10 TR 118,0
77 118,0
0805 50 10 AR 122,1
CL 133,6
TR 74,0
uy 144,7
ZA 121,1
77 119,1
0806 10 10 EG 168,1
TR 139,5
ZA 168,3
77 158,6
0808 10 80 AR 159,8
BR 87,0
CL 141,4
CN 67,2
NZ 126,2
uUs 238,7
ZA 110,8
77 133,0
0808 30 90 AR 160,7
CN 86,2
TR 141,9
ZA 153,1
77 135,5
0809 30 BA 45,1
TR 138,8
77 92,0
0809 40 05 BA 52,6
MK 52,4
XS 56,0
77 53,7

(1) Nomenklatira krajin stanovend nariadenim Komisie (ES) ¢. 1833/2006 (U. v. EU L 354, 14.12.2006, s. 19). K6d ,ZZ* znamend ,iného
povodu®.
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KORIGENDA

Korigendum k vykondvaciemu nariadeniu Komisie (EU) & 200/2013 z 8. marca 2013, ktorym sa schvaluje

u¢innd litka ametoktradin v sdlade s nariadenim Eurépskeho parlamentu a Rady (ES) ¢ 1107/2009

o uvéddzani pripravkov na ochranu rastlin na trh a ktorym sa meni a dopliia priloha k vykondvaciemu
nariadeniu Komisie (EU) & 540/2011

(Uradny vestnik Eurdpskej inie L 67 z 9. marca 2013)

Na strane 4 v trefom stlpci prilohy I:

namiesto: ,NecCistoty amitrol a o-xylén st toxikologicky vyznamné a ich obsah v technickom materidli nesmie presiahnut
50 g/kg v pripade amitrolu a 2 g/kg v pripade o-xylénu.”

md byt:  ,Necistoty amitrol a o-xylén st toxikologicky vyznamné a ich obsah v technickom materidli nesmie presiahnut
50 mg/kg v pripade amitrolu a 2 g/kg v pripade o-xylénu.”
Na strane 5 v tvrtom stpci prilohy II:

namiesto: ,NecCistoty amitrol a o-xylén st toxikologicky vyznamné a ich obsah v technickom materidli nesmie presiahnut
50 g/kg v pripade amitrolu a 2 g/kg v pripade o-xylénu.”

md byt:  ,Necistoty amitrol a o-xylén st toxikologicky vyznamné a ich obsah v technickom materidli nesmie presiahnut
50 mg/kg v pripade amitrolu a 2 g/kg v pripade o-xylénu.”




OZNAM PRE CITATELOV

Nariadenie Rady (EU) &. 216/2013 zo 7. marca 2013 o elektronickom uverejfiovani
Uradného vestnika Eurdpskej tinie

V stilade s nariadenim Rady (EU) ¢. 216/2013 zo 7. marca 2013 o elektronickom uverej-
niovani Uradného vestnika Eurdpskej tinie (U. v. EU L 69, 13.3.2013, s. 1) sa od 1. jula 2013
bude elektronické vydanie tiradného vestnika povazovat za autentické a bude mat pravne
Gcinky.

Ak v doésledku nepredvidanych a vynimocnych okolnosti nebude mozné uverejnit elek-
tronické vydanie dradného vestnika, tlacené vydanie bude autentické a bude mat prévne
GCinky v stilade s podmienkami ustanovenymi v ¢lanku 3 nariadenia (EU) ¢. 216/2013.

POZNAMKA PRE CITATELOV - SPOSOB ODKAZOVANIA NA AKTY

Od 1. jala 2013 sa zmenil sposob odkazovania na akty.

Pocas prechodného obdobia sa bude pouzivat novy aj stary spdsob.




EUR-Lex (http://new.eur-lex.europa.eu) poskytuje priamy a bezplatny pristup k pravu Eurépskej unie.
Na stranke mozno prehliadat Uradny vestnik Eurdopskej tnie, ako aj zmluvy, pravne predpisy, judika-
tiru a navrhy pravnych aktov.

Viac informacii o Eurépskej unii ziskate na stranke: http://europa.eu.

Urad pre vydavanie publikacii Europskej anie
2985 Luxemburg
LUXEMBURSKO
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